MINI MOTOCYKL
INSTRKCJA OBStUGI

Przeczytaj 1 zrozum catg instrukcje przed uzyciem!
UWAGA: Ilustracje w instrukcji maja charakter pogladowy.

Ilustracje moga nie odzwierciedla¢ doktadnego wygladu produktu. Specyfikacje moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

TYLKO DO UZYTKU TERENOWEGO!!!

NIGDY NIE UZYWAJ TEGO POJAZDU, JESLI MASZ MNIEJ NIZ 12 LAT!!!



WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zakup tego produktu. Wiasciwa pielggnacja i konserwacja wymagana
dla Twojego pojazdu zostala opisana w tej instrukcji. Postepowanie zgodnie z tymi
wskazowkami zapewni dtuga, bezproblemowa eksploatacje¢ pojazdu oraz Twoje
zadowolenie.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten pojazd NIE JEST ZABAWKA i moze by¢ uzywany wylacznie na zamknietych
obszarach, z dala od publicznego ruchu drogowego.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom ponizej 12 roku zycia korzystaé z tego pojazdu. Dzieci
ponizej 16 roku zycia powinny by¢ pod nadzorem dorostych.

OSTRZEZENIE:

Jazda tym pojazdem moze by¢ niebezpieczna. Pewne warunki moga spowodowac awarie
sprzetu bez winy producenta. Tak jak inne pojazdy, Mini Dirt Bike moze si¢ poruszac, co
stwarza mozliwo$¢ utraty kontroli, upadku i/lub wpadnigcia w niebezpieczne sytuacje,
ktorych Zzadna ostroznos¢, instrukcje ani doswiadczenie nie moga wyeliminowac. Jesli
dojdzie do takich sytuacji, mozesz dozna¢ powaznych obrazen lub ponies¢ $mieré¢, nawet
przy zastosowaniu §rodkow ochronnych i ostroznosci.

JEZDZ NA WELASNE RYZYKO I KIERUJ SIE ZDROWYM ROZSADKIEM.

Niniejsza instrukcja zawiera wiele ostrzezen dotyczacych konsekwencji wynikajacych z
nieodpowiedniego uzytkowania, konserwacji lub inspekcji mini motoru. Poniewaz kazdy
incydent moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub Smierci, ostrzezenia te nie sg
powtarzane przy kazdej wzmiance o potencjalnym ryzyku.

ODPOWIEDNIE KORZYSTANIE Z POJAZDU I NADZOR RODZICOW
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz
wskazowki, ktore pomoga Tobie i Twojemu dziecku w obstudze 1 uzytkowaniu mini
motoru. Przeczytaj calg instrukcje wspolnie z dzieckiem przed jego pierwszg jazda.
Instrukcja zawiera rowniez wazne informacje dotyczace serwisowania pojazdu.

To Twoja odpowiedzialno$¢, aby zapoznac si¢ z trescig instrukcji i upewnic sie, ze
wszyscy uzytkownicy rozumiejg zawarte w niej ostrzezenia, srodki ostroznosci,
instrukcje oraz zasady bezpieczenstwa. Powiniene$ rowniez zadbac o to, aby
uzytkownicy potrafili bezpiecznie i odpowiedzialnie korzysta¢ z produktu oraz chroni¢
swoje dziecko przed obrazeniami. Zalecamy okresowe przypominanie dziecku
zawartych w instrukcji informacji oraz regularng kontrole 1 konserwacj¢ pojazdu w celu
zapewnienia bezpieczenstwa.



Zalecany wiek uzytkownika wynosi 12 lat, jednak jest to jedynie orientacyjna wartos¢,
ktora moze zaleze¢ od rozmiaru, wagi lub umiejetnosci kierowcy. Kazdy uzytkownik,

ktory nie jest w stanie wygodnie korzystac¢ z pojazdu, nie powinien podejmowac prob

jazdy.

Wazne i konieczne jest przeprowadzenie szkolenia technicznego dla Twojego
dziecka przed pierwszym uzyciem pojazdu. Aby uzyska¢ informacje dotyczace
szkolenia, skontaktuj si¢ z dealerem, od ktorego zakupiles pojazd. Nie pozwalaj
swojemu dziecku korzysta¢ z tego pojazdu, dopoki nie ukonczy szkolenia.

Dzieci cze¢sto nie doceniajg lub nie rozpoznajg niebezpiecznych sytuacji. Powinienes
jasno wyjasni¢ swojemu dziecku, ze w zadnych okolicznos$ciach nie wolno mu
obstugiwac pojazdu bez nadzoru. Twoje dziecko powinno porusza¢ si¢ z predkoscia
dostosowang do jego umiejetnosci jazdy oraz panujacych warunkéw na drodze.

Decyzja rodzica o pozwoleniu dziecku na korzystanie z tego pojazdu powinna opieraé
si¢ na dojrzatosci dziecka, jego umiejetnosciach oraz zdolnosci do przestrzegania zasad.

Trzymaj ten produkt z dala od matych dzieci ponizej 12. roku Zycia i pamigtaj, Ze jest on
przeznaczony wyltacznie dla 0sob, ktore w petni komfortowo i kompetentnie obstuguja
pojazd.

Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia pojazdu wynoszacego 135 funtow (60 kg).
Waga uzytkownika nie zawsze oznacza, Ze jego rozmiar pozwala na wlasciwe
korzystanie z pojazdu lub kontrole nad nim.

Nie dotykaj hamulcéw, silnika ani uktadu wydechowego pojazdu podczas jego
uzytkowania, poniewaz moga by¢ bardzo gorace.



AKCEPTOWALNE ZASADY I WARUNKI JAZDY

Zawsze sprawdzaj i przestrzegaj lokalnych przepisow oraz regulacji, ktore moga
wplywaé na miejsca, w ktorych mozna uzywac pojazdu.

Jezdzij defensywnie. Uwazaj na potencjalne przeszkody, ktore moga zahaczy¢ o
Twoja pigte, zmusi¢ do gwaltownego manewru lub utraty kontroli. Zachowaj
ostrozno$¢ wobec pieszych, lyzwiarzy, deskorolkowcow, hulajnog, rowerdw, dzieci
lub zwierzat, ktore moga pojawic si¢ na Twojej drodze. Szanuj prawa i mienie innych.

Ten pojazd jest przeznaczony do uzywania wytgcznie w kontrolowanych
srodowiskach wolnych od potencjalnych zagrozen ruchu drogowego i nie na
publicznych ulicach ani chodnikach. Nie uzywaj pojazdu w miejscach, gdzie znajduja
si¢ piesi lub wystepuje ruch innych pojazdow.

Nie aktywuj kontroli predkosci na uchwycie recznym, chyba Ze jeste$ na pojezdzie 1
w bezpiecznym $rodowisku na zewnatrz, odpowiednim do jazdy.

Pojazd zostat zaprojektowany z mys$la o wydajnosci 1 trwatos$ci, ale nie jest odporny
na uszkodzenia. Skakanie lub agresywna jazda moga nadmiernie obcigza¢ i uszkodzi¢
dowolny produkt, w tym ten pojazd. Kierowca przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko
zwigzane z aktywnos$ciami o wysokim stopniu obcigzenia. Zachowaj ostroznosc¢ 1
poznaj swoje ograniczenia. Ryzyko obrazen wzrasta wraz ze stopniem trudnosci
jazdy. Kierowca ponosi pelne ryzyko zwigzane z agresywna jazda.

Nigdy nie uzywaj stuchawek ani telefonu komorkowego podczas jazdy.
Nigdy nie holuj si¢ ani nie podpinaj do innego pojazdu.

Nie jezdzij pojazdem w deszczowg lub oblodzong pogodg i1 nigdy nie zanurzaj pojazdu
w wodzie, poniewaz komponenty elektryczne i napedowe moga zosta¢ uszkodzone

przez wode lub spowodowac¢ inne potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Pojazd jest przeznaczony do uzytku na ptaskim, rownym podtozu, wolnym od luznych
odpadkow, takich jak kamienie czy zwir. Mokre, §liskie, nierdwne lub szorstkie
powierzchnie mogg pogorszy¢ przyczepnos¢ i przyczyni¢ si¢ do mozliwych
wypadkow. Nie jezdzij pojazdem w btocie, lodzie, kaluzach ani wodzie. Unikaj
nadmiernej predkosci, ktora moze by¢ zwiazana z jazda z gorki. Nigdy nie ryzykuj
uszkodzenia powierzchni, takich jak dywany czy podlogi, uzywajac pojazdu w

pomieszczeniach.

Nie jezdzij w nocy ani przy ograniczonej widocznosci.



ZAKAZANE CZYNNOSCI

% Nie dotykaj hamulcow, silnika ani uktadu wydechowego podczas uzywania pojazdu,
poniewaz mogg si¢ bardzo nagrzac.

% Ten pojazd powinien by¢ zasilany mieszankg bezolowiowej benzyny i oleju do
silnikow dwusuwowych w proporcji 25:1. Nie uzywaj przeterminowanego paliwa (ktore
ma kwasny zapach) ani mieszanki w niewtasciwej proporcji. Moze to powodowac
problemy z uruchamianiem, niewystarczajagcg moc lub uszkodzenie silnika.

% Nie uzywaj oleju do silnikéw czterosuwowych. (Moze to spowodowaé degradacje
swiecy zaptonowej, zatarcie pierscieni tltokowych lub zatkanie uktadu wydechowego.)

% Nie uruchamiaj silnika w zamknigtym pomieszczeniu lub stabo wentylowanym
miejscu. (Spaliny zawieraja bezwonne, ale niebezpieczne tlenki wegla.)

% Nie wktadaj palcéw ani innych cze$ci ciala w poblize tancucha napedowego, uktadu
kierowniczego, kot ani innych ruchomych elementow.

% Nie przechowuj, nie rozlewaj ani nie uzywaj benzyny w poblizu ognia, kuchenki, pieca,
bojlera ani innych urzadzen z iskrag lub ptomieniem. (Moze to spowodowaé wybuch.)

% Palenie jest surowo zabronione podczas tankowania paliwa.
% Gdy silnik pracuje lub gdy jest jeszcze goracy po zatrzymaniu, nie zdejmuj pokrywy
zbiornika paliwa ani nie tankuj paliwa. (Przed tankowaniem wylacz silnik 1 poczekaj co

najmniej 2 minuty na jego ostygniegcie.)

% Jesli benzyna si¢ rozleje, zapach benzyny jest wyczuwalny lub istnieje ryzyko
wybuchu, nie uruchamiaj silnika.

% Nie sprawdzaj iskry przy wykreconej swiecy zaptonowe;.

% Nie uruchamiaj silnika bez zamontowanego uktadu wydechowego lub ostony filtra
powietrza.

* Nie dotykaj goragcego uktadu wydechowego ani elementdw silnika. (Moze to
spowodowac oparzenie.)

% Gdy silnik pracuje, nie dotykaj nasadki §wiecy zaptonowej ani przewodow wysokiego
napigcia. (Moze to spowodowac porazenie pradem i obrazenia ciata.)

% Nigdy nie uzywaj alkoholu ani narkotykow przed lub podczas obstugi pojazdu.

* Twoja polisa ubezpieczeniowa moze nie obejmowacé¢ wypadkoéw zwigzanych z
uzytkowaniem tego pojazdu. Skonsultuj si¢ z agentem ubezpieczeniowym przed
rozpoczeciem uzytkowania pojazdu.



Wiasciwy stroj do jazdy

Nalezy zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak zatwierdzony kask ochronny,
ochraniacze na tokcie i kolana. Kask moze by¢ wymagany przez lokalne prawo lub
przepisy

obowigzujace w danym regionie. Zaleca si¢ noszenie koszuli z dlugim r¢gkawem, dtugich
spodni i rgkawic. Nalezy zawsze nosi¢ sportowe obuwie, nigdy nie jezdzi¢ boso ani w
sandatach, a sznurowadta powinny by¢ zawigzane i znajdowac si¢ z dala od kot, silnika 1
uktadu napedowego.

NIEZACHOWANIE ZDROWEGO ROZSADKU I NIEPRZESTRZEGANIE
POWYZSZYCH

OSTRZEZEN ZWIEKSZA RYZYKO POWAZNYCH OBRAZEN. UZYWAJ Z
ODPOWIEDNIA

OSTROZNOSCIA I ZWRACAJ SZCZEGOLNA UWAGE NA BEZPIECZNA
OBSLUGE.

NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE




Naklejka A znajduje si¢ po lewej stronie przedniego widelca.

ATTENTION!

FUEL STYLE: LEADLESS PETROL 90# AND
TWO-STROKE ENGINE OIL MIXTURE RATIO 25:1.
PLEASE STOP ENGINE WHEN FILLING PETROL.

CAUTION CAUTION
FIRE RISK EXPLOSION

Naklejka B znajduje si¢ po prawej stronie przedniego widelca.

NEVER operate this vehicle if you are under age 12
Adult supervision and instruction is required to
operate this vehicle if you are under age 16

NEVER use on public roads.
OFFROAD use only.

NEVER-ide as a passenger.
Passengers can cause a loss of control. resulting in
SEVERE INJURY or DEATH

/




Naklejka C znajduje si¢ po lewej stronie przedniego widelca.

Improper use of ATVs can cause SEVERE
INJURY OF DEATH

ALWAYS USE NEVER USE NEVER CARRY NEVER USE
ANAPPROVED ON PUBLIC PASSENGERS WITH DRUGS
HELMETAND ROADS ORALCOHOL
PROTECTIVE
NEVER operate:
without proper training or instruction
at speeds too fast for your skills or the conditions
on public roads — a collision can occur with
another vehicle
with a passenger — passengers affect balance
and steering and increase risk of losing control
Always:
use proper riding techniques to avoid vehicle
overturns on hills and rough terrain and in turns.
avoid paved surfaces — pavement may seriously
affect handling and control.
LOCATE AND READ OWNER’'S MANUAL.
FOLLOW ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

Naklejka D znajduje si¢ na oslonie ochronnej ukladu wydechowego.

A\ WARNING

Danger of burns The exhaust system
gets very hot when the vehicle is driven
Allow the exhaust system to cool down.

Do not touch hot components.

2006/42/EC

LOKALIZACJA PIN-u

l 5 ate )
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PIN jest zapisany na aluminiowej ptytce, ktora jest przynitowana do tylnego wachacza.
Na tabliczce PIN znajduja si¢ gtdéwne informacje o specyfikacji produktu.

PIN oznacza numer identyfikacyjny produktu, ktory jest unikalny dla kazdego
urzgdzenia.



Czesci pojazdu

1: dzwignia przedniego hamulca
3: tablica rejestracyjna

5: widelec

7: przednie koto i opona

9: zacisk przedniego hamulca
11: skrzynia biegéw
13: boczna stopka

15: tylne koto i opona
17: lewa przednia owiewka

19: wylacznik silnika

(10) (11) (12) (13) (14) (15)

2: kierownica

4: blotnik

6: ostona nogi widelca
8: tarcza przedniego
hamulca

10: ostona ochronna uktadu
wydechowego

12: podndzek

14: oslona tancucha

16: lewa tylna owiewka
18: lewy uchwyt
kierownicy

20: manetka gazu
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23:
25:

27:
29:

31

33:

(33)(32) (31)(30)(29)(28)(27)(26

: plastikowa ostona tylna 22: prawa tylna owiewka
siedzenie 24: zbiornik paliwa
prawa przednia owiewka 26: reczny rozrusznik

silnika
gaznik 28: filtr powietrza
tylny amortyzator 30: fancuch

: wahacz 32: zacisk tylnego

hamulca
tarcza tylnego hamulca 34:  podwdjny ukiad

wydechowy




Elementy sterujace:

1 : Dzwignia tylnego hamulca

2 : Wylacznik silnika
3 : Dzwignia przedniego hamulca
4

: Manetka gazu
PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU

1. Rozpakowanie:
o  Wyjmij zawartos$¢ z pudetka.
o Sprawdz, czy elementy nie maja zadrapan lakieru, wgniecen ani
zatamanych kabli, ktore moglty powsta¢ podczas transportu.
o Produkt zostat w 85% zmontowany w fabryce, wigc nie powinno by¢
problemow, nawet jesli na pudetku widoczne sg niewielkie uszkodzenia.
2. Szacowany czas montazu i konfiguracji:
o Zalecamy, aby montaz przeprowadzita osoba dorosta z do§wiadczeniem w
mechanice motocykli lub rowerow.
o Montaz moze zaja¢ od 30 do 40 minut.
3. Wymagane narzedzia:
o Niektore narzedzia moga by¢ dostarczone w zestawie, jednak zaleca si¢
uzycie narzgdzi o jakosci warsztatowej. Narzedzi dostarczonych w zestawie
uzywaj tylko w ostatecznosci.

Lista wymaganych narzedzi:

o Klucz ptaski: 100 mm / 13 mm/ 17 mm /22 mm.
o Klucz imbusowy: 5 mm /6 mm /8 mm.



ILUSTRACJE I INSTRUKCJE MONTAZU

MONTAZ KIEROWNICY

OSTRZEZENIE: Nieprawidlowe wyregulowanie i dokrecenie $rub mocujacych
kierownice moze spowodowac utrate kontroli i wypadek.

Umies¢ kierownicg (A) w dolnym
zacisku.

1.Nastepnie umies¢ gorny zacisk (B) na
kierownicy i zamocuj za pomocg 4 $rub
(©).

2.Ustawienie kierownicy:

3.Ustaw kierownice w pozycji pionowe;j
1 wyprostowane;.

4.Dokre¢ wszystkie Sruby mocujace

doktadnie za pomocg klucza

nasadowego 10 mm.

5. Oznaczenia:

6. A: Kierownica

7. B: Gorny zacisk

8. C: Sruby M8X20 (4 sztuki)



Montaz blotnika

Montaz tablicy rejestracyjnej

D: Stupek lokalizacyjny

Zamocuj 3 $ruby (C), przeprowadzajac je
przez blotnik (A) do dolnego wspornika
(down splintage, B). Doktadnie dokrec¢
sruby.

Elementy:

A: blotnik

B: dolny wspornik

C: $§ruba M6X16

Zamocuj tablice rejestracyjng (A) do
shupka lokalizacyjnego (D) na btotniku.
Zamontuj $rube (C) w gérny wspornik
(B) 1 dokre¢ $rube za pomoca nasadki 10
mm.

Elementy:

# A: Tablica rejestracyjna

B: Gorny wspornik
C: Sruba M6X12



Montaz przedniego kola i tylnego amortyzatora

Prawy widelec.

1. Umies$¢ koto (A) w
odpowiedniej pozycji, tak aby tarcza
hamulca (E) znalazta si¢ pomiedzy
klockami zacisku hamulcowego.
Zamontuj o$ kota (B), przeprowadzajac
ja kolejno przez:

Lewy widelec,

Tuleje dystansowa (bush, D),

Koto (wheel, A),

Tuleje dystansowa (bush, D),

2. Zamocuj nakretke (C) 1 doktadnie ja dokrec.

Elementy:

A: Koto

B: O$ kota M12X160

C: Nakretka M12

D: Tuleja dystansowa 16X1.2X13 (2 szt.)

E: Tarcza hamulca



Montaz tylnego amortyzatora

1. Unie$ rame, aby wyrownac¢ otwor
montazowy amortyzatora (A) z
otworem w uchwycie mocujacym
(shackle joint).

2. Przetoz srube (B) przez otwor
montazowy amortyzatora i uchwyt
mocujacy.

3. Dokre¢ nakretke (C), uzywajac
kluczy ptaskich 10 mm i 13 mm, aby
upewnic si¢, ze polaczenie jest
solidne.

Elementy:
A: Amortyzator
B: Sruba M8X40

C: Nakretka M8

Napelnianie opon

OSTRZEZENIE: Opony s3 napetniane przed wysylka, ale niezmiennie traca ci$nienie
miedzy

punktem produkcji a zakupem. Upewnij si¢, ze opony sg napompowane do prawidtowego
PSI

przed pierwszym uzyciem.

Aby uzyska¢ informacje na temat ciSnienia w oponach, nalezy zapoznac si¢ z
arkuszem specyfikacji.

Za pomocg pompki do opon rowerowych nalezy napompowac opong do ci$nienia PSI
wskazanego na $cianie bocznej opony.

OSTRZEZENIE: Kompresory dostgpne na stacjach benzynowych sa przeznaczone do
pompowania opon samochodowych o duzej objetosci. Jesli zdecydujesz si¢ uzy¢ takiego
zrodia powietrza do pompowania opon, najpierw upewnij si¢, ze manometr dziata, a
nastepnie pompuj krétkimi seriami, aby osiggna¢ prawidtowe PSI. Jesli opona zostanie
przypadkowo nadmiernie napompowana, nalezy natychmiast zwolni¢ nadmiar ci$nienia.




WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE OPON

OSTRZEZENIE: Opona jest jedyng powierzchnia styku pojazdu z droga, a
bezpieczenstwo

roznych czynnos$ci zwigzanych z jazda zalezy od niewielkiej powierzchni opony
stykajacej si¢

z drogg. Dlatego bardzo wazne jest, aby utrzymywac opon¢ w dobrym stanie przez caty
czas

1 uzywac opon o odpowiednim rozmiarze i standardzie w celu wymiany zuzytych opon.
Montaz i demontaz opon

Zdecydowanie zaleca si¢, aby montaz i demontaz opony byl wykonywany przez
autoryzowanego technika posiadajacego niezbedne umiejetnosci.

Cisnienie pompowania opon

Bardzo wazne jest, aby utrzymywac prawidlowe ci$nienie w oponie 1 sprawdzac je przed
uzyciem. Pompowanie nalezy wykonywac, gdy opona jest zimna.
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Konserwacja opon

Nalezy regularnie sprawdzac gltebokos$¢ bieznika opony. (Mniejszy bieznik oznacza
mniejsza

przyczepno$¢ opony). W przypadku przebicia opony nalezy zaprzesta¢ korzystania z
pojazdu, zdemontowac¢ opong i doktadnie ja sprawdzi¢. Konserwacja opon powinna by¢
wykonywana przez autoryzowanego wulkanizatora. W przypadku odksztalcenia lub
uszkodzenia opony nalezy ja natychmiast wymienic.

Wymiana opon

Wazne jest, aby uzywac opon o prawidtowym rozmiarze i standardzie zgodnie z nasza
specyfikacja (patrz szczegoly w arkuszu specyfikacji techniczne;j).

Nie uzywaj uzywanych opon, jesli nie masz pewnosci co do jej wczesniejszego stanu
technicznego.

Starzenie si¢ opon

Starzenie si¢ opon jest nieuniknione, nawet jesli opona nie byta nigdy uzywana lub byta
uzywana tylko kilka razy. Starzenie si¢ opony objawia si¢ gtownie pgknigciami na boku
opony

1 na biezniku, a czasami takze znieksztatceniem opony. Uzywana i starzejgca si¢ opona
powinna zosta¢ sprawdzona i potwierdzona przez autoryzowanego technika, czy moze
by¢

ponownie uzywana.

Specyfikacja techniczna

Typ silnika jednocylindrowy, 2-suwowy, wymuszone
chtodzenie powietrzem

Moc wyjsciowa 1.8kw przy 7500 obr./min.

Maksymalny moment obrotowy 2.2 N'm przy 3600 obr./min.

Pojemnos¢ skokowa (ml) 44




Paliwo Benzyna zmieszana z 4% oleju do silnikow
2-suwowych

Stopien spr¢zania 7.5:1

Przektadnia Automatyczna ze sprz¢glem odsrodkowym
Spos6éb uruchamiania Rozruch reczny

Maksymalna predkos¢ (km/h) 40

Przednie zawieszenie Widelec teleskopowy

Tylne zawieszenie amortyzator mono

Opony Przednie 1 tylne 2.50-10 z ci$nieniem roboczym

4.00 PSI i maksymalnym 36 PSI.

Uktad hamulcowy Przedni i tylni hamulec tarczowy sterowany
mechanicznie

Pojemnos¢ zbiornika paliwa 1.3L

Waga (KG) 24.50

Wymiary (mm) 1270x570x810

Wysokos$¢ siedzenia (mm) 560

Rozstaw osi (mm) 885

Wymiary kartonu (mm) 1100%320%570

Lista kontrolna przed jazda

d Luzne czeSci

Przed kazda jazda nalezy sprawdzi€ i zabezpieczy¢ wszystkie elementy mocujace.
Upewnij

sig, ze $ruby zacisku wspornika kierownicy sg prawidtowo zablokowane. Nie powinno
by¢

zadnych nietypowych dzwigkéw pochodzacych od luznych cze¢sci lub uszkodzonych
komponentow. Jesli nie masz pewnosci, popro$ doswiadczonego mechanika o
sprawdzenie.

JHamulec

Sprawdz, czy hamulec dziata prawidtowo. Po naci$nigciu dzwigni hamulec powinien
zapewnia¢ skuteczne hamowanie.

(Rama, widelec i kierownica

Sprawdz, czy nie ma peknie¢ lub uszkodzonych polaczen. Chociaz ztamane ramy sa
rzadkie,

nieostrozny kierowca moze uderzy¢ w kraweznik lub $ciang i rozbi¢ lub ztama¢ rame.
Wyréb

sobie nawyk regularnego sprawdzania swoich ram.

JPompowanie opon

Nalezy okresowo sprawdza¢ opony pod katem nadmiernego zuzycia oraz regularnie
kontrolowac ci$nienie w oponach i w razie potrzeby uzupethiac¢ cisnienie. W przypadku




przebicia opony detke mozna zatata¢ lub zakupi¢ nowa w autoryzowanym serwisie.

Sprzet bezpieczenstwa

Nalezy zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak zatwierdzony kask ochronny,
ochraniacze na tokcie i kolana. Nalezy zawsze nosi¢ obuwie (sznurowane buty z gumowa
podeszwa), nigdy nie jezdzi¢ boso ani w sandatach, a sznurowadta nalezy wigzac 1
trzymac z

dala od kot, silnika i uktadu napedowego.

12

OSTRZEZENIE

Zalecamy sprawdzenie wszystkich $rub po pierwszym uzyciu. Szczeg6lng uwagg nalezy
zwrdci¢ na nastepujace czesci:

e Podnozek

e Kota tancuchowe silnika (tylko wersja Racing)

e Amortyzator

e Sruby i nakretki silnika

e Tylna zebatka

Jazda Ekologiczna

Hatas 1 zanieczyszczenie kazdego pojazdu zalezg od sposobu jego prowadzenia.
Zdecydowanie zalecamy spokojng jazde, bez gwaltownego przyspieszania i zwalniania
Podczas jazdy terenowej nie nalezy niszczy¢ srodowiska, unikaj hatasu 1 wszystkiego, co
moze przeszkadza¢ ludziom i zwierzetom. Zachowaj sportowa jazde tylko na torach
wyscigowych.

Kontrole i konserwacja przed i po uzytkowaniu w terenie

Aby unikna¢ problemoéw zwigzanych z eksploatacja pojazdu, zaleca si¢ wykonanie kilku
czynno$ci kontrolnych i konserwacyjnych przed i po jego uzyciu. Po§wigcenie zaledwie
kilku

minut na te procedury pozwoli zaoszczedzi¢ czas i pieniadze, a takze sprawi, ze jazda
bedzie

znacznie bezpieczniejsza.

Wykonaj nastepujace czynnosci:

e Sprawdz ci$nienie, ogdlny stan i grubo$¢ bieznika.

e W zimne dni nalezy rozgrza¢ silnik, uruchamiajac go na biegu jalowym na kilka minut
przed uruchomieniem.

® Po kazdym uzyciu pojazdu w terenie nalezy go doktadnie umy¢.



OBSLUGA I KONSERWACJA

Tankowanie

Zdejmij korek zbiornika paliwa.

Zbiornik paliwa pomiesci okoto 1 litra paliwa.
Uzywaj wylacznie mieszanki paliwa bezotowiowego
(zielonego) z 4% dodatkiem oleju.

OSTRZEZENIE:

o Uzywaj wylacznie polsyntetycznego oleju do silnikéw dwusuwowych
przeznaczonego do mieszanki paliwowej, dostepnego w wiekszosci sklepow
motocyklowych.

o Uzycie niewlasciwego oleju lub nieprawidlowe przygotowanie mieszanki
paliwa z olejem moze powodowa¢ powazne problemy z uruchamianiem, a
nawet nieodwracalne uszkodzenia silnika.

e Po pierwszym uzyciu w terenie sprawdz wszystkie $ruby i nakretki.

Docieranie si¢
Podczas pierwszych 25 godzin pracy (docieranie) nalezy przestrzega¢ nastgpujacych
zalecen:

1. Unikaj jazdy z duzymi predko$ciami.

2. Czesto zmieniaj predkos¢, aby czesci silnika docieraty si¢ rtOwnomiernie 1 w

krotszym czasie.

3. Unikaj otwierania przepustnicy na wigcej niz 3/4.
Ostrzezenie:

e Wymien olej w skrzyni korbowej po przejechaniu 500 km.

o Zawsze uzywaj mieszanki paliwa klasy zielonej i wysokiej jakosci oleju.

e Po pierwszym uzyciu w terenie sprawdz wszystkie nakretki i1 Sruby.
Stosowanie si¢ do tych zalecen zapewni wlasciwe docieranie i dtuga zywotno$¢ pojazdu.



Uruchamianie motocykla

Reczne uruchamianie silnika

1. Otwoérz zawor paliwa:
o Przekre¢ zawor paliwa (A) w pozycje ON (otwarty).
2. Uruchom silnik:
o Gwaltownie pociagnij za link¢ rozrusznika, jak pokazano na ilustracji,
jednoczesnie delikatnie obracajac manetke gazu.
3. Zamknij zawor paliwa po wylaczeniu silnika:

Po zatrzymaniu silnika zawsze zamykaj zawor paliwa.

Uwaga:

Uruchamianie zimnego silnika

1. Uzyj dzwigni rozrusznika:

o Przy zimnym silniku podnie$ dzwignie B do gory.
2. Uruchom silnik:

o Rozpocznij uruchamianie silnika zgodnie z wcze$niejszymi instrukcjami.
3. Przywrd¢ dzwignie¢ do pierwotnej pozycji:



o Po krotkiej chwili pracy silnika przestaw dZwignie B z powrotem na jej
pierwotne miejsce.

Filtr powietrza

Lokalizacja:
Filtr powietrza (A) znajduje si¢ pod tylnym amortyzatorem i jest bezposrednio polaczony
z gaznikiem za pomocg gumowego przewodu (B).

Instrukcja demontazu i czyszczenia:

1. Poluzuj sSrube zaciskowa (C):
o Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby poluzowac srubg mocujaca zacisk.
2. Wyjmij filtr:
o Po poluzowaniu $ruby delikatnie wyciagnij filtr powietrza.
3. Czyszczenie filtra:
o Jesli filtr jest lekko zabrudzony, wyczys$¢ go.
o W przypadku silnego zabrudzenia:
» Najpierw umyj filtr benzyna,
* Nastgpnie wyczys¢ woda z mydtem.
4. Konserwacja:
o Czys¢ filtr powietrza po kazdym uzyciu pojazdu w terenie (off-road).

Swieca zaplonowa

Utrzymanie §wiecy zaplonowej w dobrym stanie zmniejsza zuzycie paliwa i poprawia
wydajnos¢ silnika.

Instrukcja sprawdzania i konserwacji:

1. Odlaczenie przewodu:
o Zsun przewod elektryczny z potaczenia §wiecy zaptonowe;.
2. Wykrecenie Swiecy:
o Uzyj klucza, aby wykreci¢ swiecg zaptonowa.
3. Sprawdzenie odstepu elektrod:
o Uzyj szczelinomierza, aby zmierzy¢ odstgp mi¢dzy elektrodami.
o Prawidtowy odstep wynosi od 0,5 do 0,6 mm.
o W razie potrzeby wyreguluj odstep, delikatnie zginajac elektrode masowa.



4. Kontrola uszkodzen:

o Upewnij sig, ze na izolacji nie ma pgknig¢ ani korozji na elektrodach.

o Jesli wystepuja jakiekolwiek uszkodzenia, natychmiast wymien §wiece.
5. Montaz nowej Swiecy:

o Wkre¢ §wiece recznie, az osiggnie swoje miejsce.

o Nastepnie dokre¢ kluczem, aby zapewni¢ solidne polaczenie.

Regulacja lancucha

Regularne sprawdzanie i konserwacja tancucha napedowego jest niezbedna, aby zapewnic
jego dluga zywotnos$¢. Zawsze utrzymuj tancuch odpowiednio nasmarowany i postepuyj
zgodnie z ponizszymi krokami, aby go naciggna¢:

Krok 1: Sprawdz napigcie lancucha:

e Upewnij sig¢, ze napigcie tancucha jest odpowiednie, aby zapobiec jego zbyt
luznemu lub zbyt napigtemu utozeniu.

Krok 2: Poluzuj elementy mocujace:

e Uzyj odpowiednich narzedzi, aby poluzowa¢ nakretke osi tylnego kota oraz srube
uchwytu zacisku hamulcowego.



Krok 3: Wyreguluj napi¢cie lancucha:

o Ustaw odpowiednie napigcie tancucha za pomoca regulatorow na tylnym wahaczu.

o Dobra odlegtos¢ to okoto S mm luzu migdzy tancuchem a najnizsza cz¢scia
wahacza.

o Po ustawieniu napigcia doktadnie dokre¢ nakretki osi tylnego kota oraz inne
poluzowane elementy.

e Upewnij sig, ze tylne koto jest odpowiednio wyréwnane.

e Po zakonczeniu regulacji ponownie zamontuj oston¢ tancucha.

Regulacja hamulcow
KROK 1:
Aby wyregulowa¢ napigcie hamulca, wkreé lub

wykre¢ regulator dzwigni hamulca o 1/4 lub 1/2
obrotu, az osiggniesz wymagane ustawienie
hamulca.

Wigkszos¢ regulacji hamulcéw konczy sie na tym

etapie, jednak jesli hamulec nadal wymaga

dalszej regulacji, nalezy przeprowadzi¢ dodatkowe ustawienia.,

KROK 2:

Za pomocg klucza ptaskiego 10 mm poluzyj linke
hamulcowg 1 wyreguluj rami¢ zacisku hamulcowego,
tak aby dhugos¢ linki wynosita >30 mm od ramienia
do filaru (punktu zaczepienia).




KROK 3:
Za pomocg klucza ptaskiego 8 mm poluzuj nakretke
oktadziny ciernej, a nast¢pnie uzyj klucza
imbusowego 2,5 mm, aby wyregulowa¢ wewngtrzng
srubg¢ oktadziny ciernej.

SPRAWDZENIE STANU KLOCKOW HAMULCOWYCH

Inspekcja klockow hamulcowych:

Sprawdz zuzycie przednich i tylnych klockéw hamulcowych (A) poprzez inspekcje
zaciskow hamulcowych, jak pokazano na ilustracji (odniesienie do rysunku w instrukcji).

Minimalna grubos¢ oktadziny:

Grubos¢ okladziny na koncach czterech klockéw nigdy nie powinna by¢ mniejsza niz 1
mm.

Jesli grubos¢ jest mniejsza, natychmiast wymien klocki hamulcowe.

Wymiana klockow:

Zaleca si¢, aby wymiana klockow hamulcowych byla wykonana przez

autoryzowany serwis.

A
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OSTRZEZENIE DOTYCZACE HAMULCOW:

Hamulec ma zdolno$¢ powodowania poslizgu opony, co moze doprowadzi¢ do
wyrzucenia nieprzygotowanego kierowcy z motocykla.

Cwicz hamowanie na otwartym terenie wolnym od przeszkod, az zapoznasz si¢ z funkcja
hamulca.

Unikaj hamowania poprzez poslizg, poniewaz moze to spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem lub uszkodzenie tylnej opony.



TESTOWANIE HAMULCOW

Aby uzy¢ hamulca, $ci$nij dzwignig, aby zwigkszy¢ nacisk na hamulec.

Dzwignia hamulca jest wyposazona w regulator kabla, ktory kompensuje rozcigganie
kabla i/lub umozliwia precyzyjne dostosowanie ruchu dzwigni do zataczenia hamulca.
Jesli hamulec nie dziata prawidtowo, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
regulacji hamulcow.

EANCUCH I ZEBATKA

Lancuch zazwyczaj ma "luzne" i "napigte" miejsca, ktore odpowiadajg konkretnej pozycji
obrotowej zebatki. Jest to normalne w przypadku wszystkich produktow napedzanych
tancuchem i1 wynika z tolerancji w konstrukcji kota wolnobieznego i zgbatki.

Regulacja: Lancuch powinien by¢ wyregulowany do idealnego napigcia w najbardziej
napietym miejscu.

Wyréwnanie: Prawidtowe wyrdwnanie tancucha musi by¢ utrzymane. Koto nie moze by¢
przekrzywione. Jesli fancuch jest hatasliwy lub dziata nieréwno, sprawdz w nastepujace;j
kolejnosci:

(1 Smarowanie.

[J Napigcie.

[1 Wyr6éwnanie z¢batek.

OSTRZEZENIE:
Aby unikngé¢ przyciecia lub urazu, trzymaj palce z dala od ruchomych zebatek i
lancucha.



KONTROLA PO CZYSZCZENIU

Po wyczyszczeniu motocykla zaleca sig:
Nasmarowac przegubowe potaczenia (A) w tylnym
zawieszeniu.

Doktadnie wyczysci€ i osuszy¢ zesp6t tancucha i
kot zebatych, a nastgpnie obficie nalozy¢ smar, aby
utrzymac te czesci w jak najlepszym stanie przez
jak najdluzszy czas.

Doktadnie osuszy¢ wszystkie metalowe czesci

REGULACJA PREDKOSCI BIEGU JALOWEGO
Aby prawidlowo wykona¢ t¢ operacj¢, zalecamy
przeprowadzenie jej, gdy silnik jest rozgrzany,
podtaczajac elektryczny obrotomierz do przewodu
Swiecy zaptonowej. Nastgpnie uzyj Srubokreta na

Srubie regulacyjnej A, aby skalibrowa¢ minimalne

obroty.

| REGULACJA LUZU MANETKI GAZU
Sprawdz, czy luz na manetce gazu przekracza 3
mm, mierzac odlegtos¢ na obreczy uchwytu

obrotowego (manetkai). Podnies ostong

przeciwpylowa B, aby uzyska¢ dostep do
mechanizmu regulacji. Dokre¢ lub poluzuj mechanizm regulacji, aby zmniejszy¢ lub

zwigkszy¢ luz, az osiggnie on wlasciwg wartosc.



OPROZNIANIE POZOSTALEGO PALIWA Z GAZNIKA

k.

Po kazdym uzyciu nalezy oprézni¢ pozostate paliwo z gaznika, postepujac zgodnie z
ponizszymi krokami:

1. Wykreé korek spustowy:
o Uzyj $rubokreta, aby wykreci¢ korek spustowy znajdujacy si¢ na dole
gaznika.
2. Oproznij paliwo:
o Pozwol, aby pozostate paliwo catkowicie wyptyneto.
3. Dokre¢ korek spustowy:
o Zapomoca srubokreta doktadnie dokrec¢ korek spustowy, aby zapobiec
wyciekom.



Rozwiazywanie problemow

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Silnik nie
uruchamia si¢

Uktad paliwowy (przewody,
zbiornik, zawor) jest
zablokowany

Wyczys$¢ uktad paliwowy

Brak pradu docierajacego do
swiecy zaptonowej

Wyczys$¢ lub wymien §wiece
zaptonowa. Jesli problem nadal
wystepuje, skontaktuj si¢ z
autoryzowanym serwisem

Silnik zalany

Przy catkowicie otwartym gazie
probuj uruchomié silnik przez
kilka chwil. Jes$li nadal nie dziala,
wykrec §wiecg 1 osusz ja

Silnik przerywa
prace

Nieprawidtowy odstep elektrod
na §wiecy

Przywr6¢ prawidtowy odstep

Swieca jest brudna

Wyczy$¢ lub wymien

Silnik
przegrzewa sie i
traci moc

Thumik cze$ciowo zablokowany

Skontaktuj si¢ z autoryzowanym
serwisem

Wylot spalin czgSciowo
zablokowany

Mieszanka zbyt uboga

Dysza cz¢$ciowo zablokowana

Skontaktuj si¢ z autoryzowanym
serwisem

Hamulec jest
staby

Zuzyte klocki hamulcowe

Skontaktuj si¢ z autoryzowanym
serwisem




SCHEMAT ELEKTRYCZNY

Diagram Circuit

Ignition
Stop
switch
R: Red
B: Black

Elementy schematu:

o Ignition (Zaplon): Element odpowiedzialny za wytworzenie iskry zaptonowej w
uktadzie.

o Stop switch (Wylacznik zaplonu): Przetacznik umozliwiajacy wylaczenie silnika
poprzez odcigcie zaptonu.

e Coil (Cewka zaplonowa): Cewka transformujaca napigcie w celu wytworzenia
iskry zaplonowe;.

o Flywheel (Kolo zamachowe): Koto z wbudowanymi magnesami generujacymi
energi¢ elektryczng podczas obrotu.

[J Opis polaczen:

e R (Red): Przewdd czerwony taczacy cewke z przeltacznikiem stop oraz uktadem
zaptonowym.
e B (Black): Przewod czarny laczacy cewke z masg (uziemieniem).

[J Funkcja ukladu:

e Obrot kota zamachowego indukuje prad w uktadzie zaptonowym.

o Cewka wzmacnia napigcie potrzebne do wytworzenia iskry.

e Przelacznik stop moze przerwac¢ obwod, odcinajac zasilanie zaptonu 1 wytaczajac
silnik.



Proszg¢ przeczyta¢ instrukcje obstugi przed rozpoczeciem jazdy.

Nigdy nie obstuguj tego pojazdu, jesli masz mniej niz 12 lat.

Nigdy nie uzywaj pojazdu na drogach publicznych. Pojazd
przeznaczony wytacznie do uzytku w terenie.

Nigdy nie przewoz pasazerow.

Zawsze uzywaj zatwierdzonego kasku ochronnego i odziezy
ochronne;j.

NIGDY nie uzywaj pojazdu pod wpltywem alkoholu lub narkotykow.

Cisnienie w oponach na zimno.
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